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1 Symboly

1.1 Varovani

1.1.1 Druhy varovani

Druhy varovani jsou rozdéleny dle nasledujicich oznaceni:
< Pozor — poSkozeni majetku
< Varovani — nebezpedi poranéni, skfipnuti nebo zachyceni
< Nebezpeci — smrtelné nebezpedi

1.1.2 Struktura varovani

1.2 Ostatni symboly

1.2.1 Instrukce
Struktura instrukci:
“ Vykonejte tento ukon.

Vysledek.

1.2.2 Listy
Struktura bodovych lista:
H Listl
B List2

Struktura éislovanych listu:
a. Listl
b. List1

1. List2

2. List 2

D9U001GTL-0102_02 6
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1.3 Symboly a stitky na produktu

Ctéte navod k pouziti

Pozor

PFistroj pro vnitfni pouZiti

o Ochrana pfed elektrickym proudem — aplikované ¢asti
typu B

CE oznaceni shody s predpisy EU

Kolik pro pfipojeni vodi¢e na vyrovnani potenciall
Y.V
\/

E Bezpecné pracovni zatizeni l0zka (SWL)
— Kg

j Varovani pred rizikem stlaCeni nebo stfihu

Maximalni hmotnost pacienta

o3d . Kg
: [:E] Pouzijte matraci doporu¢enou vyrobcem
m, A
& Vaha ltzka

Nevkladejte zadné pfedméty pod loznou plochu luzka

Bezped&nostni znamka — lGzko certifikovano v TUV
SuD

.l' 'i' (# Oznaceni zdravotnického Itzka pro dospélé
+ 0+

=146 cm BMI=17

D9U001GTL-0102_02
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1.4 Sériovy stitek s UDI

Adresa distributora 1D Bar code EAN128 Datum vyroby DI (identifikator 2D Bar Code
(Sériove Gislo) (Rok-Mésic-Den) zafizeni)/GTIN (Global (GS1 Data
Trade Item Number) Matrix)
\ | DI+PI=UDI
7 MO EL 1xxwwv XYY (NaNe ONged) 1
Y’IL INET 63476 (01)08592654120521 [k
VT T =

Zelevcice 5, 274 01 Slany

ORDER NO.: XX/YYYY/ZZZZ

YYY-MM-DD [ s T

Czech Republic

http:/fwww.linet.com T\:‘=250 kg DZ"—” =185 kg ﬁ =210 kg g VAO{SOBH?Z W) 1P Xd
£t G A B %ﬂ CE NT.:10%, ng 2min/18 min

Symboly /

D9U001GTL-0102_02
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2 Bezpecnostni pokyny

by bylo snizeno riziko poranéni v diisledku vypadnuti!
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VAROVANI

Postranice lizka Eleganza 1LE maji byt umistény v horni poloze, aby bylo sniZzeno riziko

nahodilého vyklouznuti nebo vykutaleni pacienta s matrace!

>

VAROVANI

Nekompatibilni postranice a matrace mohou zpusobit nebezpeci zachyceni pacienta!

>

VAROVANI

Nevhodna manipulace se sitovym privodem, napf. jeho zkroucenim, ustfizenim nebo jinym

mechanickym poskozenim je nebezpecna!

>

VAROVANI

Pfi vedeni kabell jinych pristroji prostorem liizka Eleganza 1LE ¢astmi tohoto

zdravotnického lizka se vyhnéte sevieni téchto kabell!

>

VAROVANI

Lizko Eleganza 1LE nema byt pouzivano se zvedaky ltzka!

>

VAROVANI

2.1 Pokyny

« Pred pouzZitim lGZka je nutné seznamit se s navodem na pouZiti a veSkerou obsluhu provadét v souladu
s nim.

< Navod ¢téte pozorné a kompletné.

Pouzivejte IGzko pouze v perfektnim stavu.

Pokud mozno, kontrolujte 10Zko denné nebo pfi vyméné smén.

Pouzivejte IGZko pouze se spravnou elektrickou zasuvkou.

LGzko smi obsluhovat pouze kvalifikované a progkolené osoby firmou LINET® .

Ujistéte se, Ze pacient byl poucen o funkcich IUzka a o bezpe€nostnich opatfenich a pokynech.

Lazko smi byt pouzivano jen na rovnych a pevnych podlahach uvedenych v kapitole ,Pfeprava“ a za

podminek uvedenych v kapitole ,Podminky pouziti*.

Jakékoliv poskozené soucasti nahrazujte pouze originalnimi nahradnimi dily.

Servis a instalaci muze provadét pouze kvalifikovana osoba, ktera byla proskolena vyrobcem.

Ldzko nesmi byt ani kratkodobé pretéZovano, pokud je to v§ak nezbytné nutné ve specifickych situacich

o

®,
o

o,
o

o,
o

o,
o

®,
o

®,
o

o,
o

o,
o

o,
o

< Zajistéte, Ze na lUzku je pouze jedna osoba.
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PFi manipulaci s pohyblivymi dily zajistéte, aby pfi pohybu nedoslo ke skfipnuti pacienta, dalSich osob
nebo pfedmétl na lGzku, ale i jeho okoli.

Pokud je na IGzku umisténo pfisluSenstvi, je tfeba pfi jizdé, zdvihu, naklapéni a manipulaci s 10zkem dbat
zvysené pozornosti na prostor v okoli hrazdy a infuzniho stojanu, tak aby nedoslo k poSkozeni okoli,
zranéni osob nebo poskozeni ltzka.

Je-li na lGZku pacient, musi byt kole¢ka zabrzdéna (s vyjimkou jizdy) - u nezabrzdéného IGzka hrozi pfi
vstavani nebo pfi opfeni se o llzko nebezpedi Urazu. Lizko musi byt zabrzdéné, i kdyz je prazdné.
Personal je povinen presvedcit se, zda je lGzko skutecné zabrzdéno.

V pfipadé, Ze pacient zlistava bez dozoru obsluhujiciho personalu, nastavte loznou plochu lGzka do
Zajistéte, ze postranice obsluhuje pouze zdravotnicky personal.

Nikdy nepouzivejte lUzko v prostfedi, kde hrozi riziko vybuchu nebo za pfitomnosti hoflavych anestetik.
Existuje-li, riziko, Ze ovladanim funkci IGZka mlze pacient ohrozit sebe nebo okoli, je nutné, znemoznit mu
ovladani lizka: a) odpojenim ovladace (pokud je IGZko vybaveno Plug and Play adaptérem) nebo b)
uzamknutim jednotlivych funkci.

Nikdy nemanipulujte s pfivodnim elektrickym kabelem, pokud mate mokré ruce.

Hlavni sitovy kabel odpojte opatrné vytazenim ze zasuvky.

Sitovy kabel musi byt veden tak, aby nedoslo k jeho namotani okolo pohyblivych dilt nebo sevieni mezi
nimi; poskozenim sitového kabelu vznika vazné nebezpedi urazu elektrickym proudem.

Ujistéte se, Ze stanoveny pracovni cyklus IGzka neni pfekrocen (viz INT. na sériovém Stitku).

Zaijistéte, Zze pohyblivé ¢asti l0zka nejsou blokovany.

Na IiZzku mohou byt pouzity pouze matrace a pfisluSenstvi schvalené firmou Linet.

Zatézujte 10zko v souladu s bezpecnostnim zatiZzenim ldzka uvedenym na $titku.

PFed transportem napolohujte 1GZko alespori 20 cm pod maximalni vysku pro lepsi ovladatelnost a
snadnéjsi prejizdéni prekazek.

Nepfekrocte zatéZ 80 kg na prodlouzeni loZzné plochy.

Jakékoliv modifikace na Iizku musi byt konzultovany s vyrobcem.

Pfi nedodrzeni pokynd v navodu k pouziti maze dojit ke zranéni pacienta nebo poskozeni lUzka.

Pred polohovanim lizka se ujistéte, Ze pacient nemuze byt poranén (oblasti mezi postranici a loZznou
plochou a pohyblivymi ¢astmi lGzka, apod.)

Pfed napolohovanim do pozice Anti-Trendelenburg zasurite poli¢ku na ldzkoviny.

Nedavejte Zadné objekty mezi nebo na postranice a mezi pohyblivé ¢asti lizka (pFisluSenstvi, infuze,
kabely, apod.). Nebo mezi loZznou plochu a podvozek lGzka.

Ujistéte se, Ze nikdo nemUlze byt poranén pfi sklapéni postranic.

Jednodilné sklopné postranice jsou uréeny vyhradné pro pacienty v dobrém zdravotnim stavu. Pro
zmatené pacienty pouzijte délené plastové postranice nebo jednodilné postranice doplrite Protektorem.
Ujistéte se, Ze nemUze dojit k poskozeni kabelu ovladacich prvka lGzka (sestersky ovladaci panel, ruéni
ovladag, apod.).

V pfipadé, Ze pacient zlistava na l10zZku bez dozoru obsluhujiciho personalu, a zaroven jeho zdravotni a
mentalni stav mize indikovat zvy$ené riziko padu nebo zaklinéni, nastavte loznou plochu lGZka do
zranéni pacienta.

Nemocni¢ni personal musi zvazit celkové nastaveni l0zka a uzaméeni vSech polohovacich funkci l0zka
v zavislosti na zdravotnim a mentalnim stavu pacienta, a to zvlasté v pfipadech, kdy pacient zUstava i
kratkodobé bez dozoru personalu.

Manualni polohovani ¢asti IUzka, které jsou uréeny k elektronickému polohovani (napf. zadovy dil) je
zakazano. V opacném pfipadé hrozi poskozeni a nefunkénost zadového motoru nebo samovolny pad
zadoveého dilu.

Kabel ruéniho ovladace u modelu 1GTLH (kfizovy podvozek) musi byt vzdy veden nad kfizem tak, aby se
zabranilo jeho poskozeni pfi polohovani ltzka.
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2.2 Podminky pouziti

Lizko musi byt pouzivano a skladovano za nasledujicich podminek:

M Rozsah okolni teploty je mezi + 10 °C a + 40 °C
B Relativni vihkost okoli je mezi 30% a 75%
M Atmosféricky tlak je mezi 795 hPa a 1060 hPa

Lizko nesmi byt pouzivano a skladovano v prostredi, kde:

B Hrozi nebezpeti exploze

M Jsou obsaZena hoflava anestetika.

Lazko je navrZzeno pro nemocnic¢ni a peGovatelska zafizeni. Elektricka instalace musi odpovidat lokalnim

standardim.

°,

% Odpojujte ltzko ze sité pouze ve vyjimecnych pfipadech (napf.: bourky).

2.3 Specifikace pouziti

Lékarsky vyznam:
< Nemocni¢ni lGzko pro standartni péci, podpora pacienta v riznych polohach (Horizontalni pozice,
Trendelenburg apod.)
Pacient:
% Vaha pacienta + matrace + pfisluSenstvi nesmi pfekrocCit bezpe€né pracovni zatizeni lzka (SWL). Stav
pacienta neni podstatny.
Personal:
«» Nemocni¢ni personal (sestra, doktor) se zdravotnickou Skolou nebo universitou (EU), po seznameni s
dokumentaci mize pouzit zakladni funkce i peovatel, pfibuzny nebo pacient (pokud je schopen).
Pouziti:
% LGzko je uréeno pro aplikaéni prostfedi 1, 2, 3 a 5 dle normy CSN EN 60601-2-52:2010. M(Ze byt
ovladano jednou osobou (stabilni podvozek se 4 kolecky), doporucujeme transportovat I0zko alespori ve
dvou osobéch.

D9U001GTL-0102_02 11
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3 Normy a predpisy

Lizko je v souladu s mezinarodnimi normami:
EN 60601-1:2006/A1:2013

EN 60601-1-2:2007

EN 60601-1-6:2010

EN 60601-2-52:2010

ISO 10993-5:2009

I1SO 10993-10:2010

93/42/EEC

2011/65/EU

Vyrobce je certifikovan dle systému fizeni jakosti a vyhovuje nasledujicim normam:
H |SO 9001

B |SO 14001

B |SO 13485

D9U001GTL-0102_02
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4 Pouziti

4.1 Spravné pouzivani

Luzko je ur€eno pro hospitalizaci dospélych pacientl na standardnich IGZkovych oddélenich nemocnic a

oddélenich pro dlouhodobou péci. Lizko neni uréeno pro oddéleni intenzivni péce.

Lizko Eleganza 1 LE je vhodné pro:

B Pacienty

B s hmotnosti 2 40 kg

B svySkou =146 cm

m sBMI=17

B Jejichz vaha (spole¢né s prisluSenstvim a matraci) neprekroc¢i bezpecné zatizeni llizka
B Personal

m  Kvalifikovany zdravotni personal

B Kazdy, kdo byl obeznamen s navodem k pouziti

m  Pacient (pokud to stav umoznuje)

B Pouziti
B Oddéleni standartni péce
B Umisténi

B Aplikaéni prostfedi 1, 2, 3 a 5 dle normy CSN EN 60601-2-52:2010

Riziko poranéni pfi pouziti jiného prislusenstvi nez doporu¢eného vyrobcem!

o,

< PouZivejte jen pfislusenstvi doporu¢ené vyrobcem!

<V pfipadé pouziti jiného nez kompatibilniho pfisluSenstvi hrozi riziko poranéni!
VAROVANI

4.2 Nespravné pouzivani

Lizko Eleganza 1 LE neni vhodné pro:

B Pacienty
B Nespliujici podminky uvedené v kapitole Spravné pouzivani
B Pouziti

B Privatni vyuziti
B Jiné nez popsané v navodu k pouziti

POZN.: Pro informace tykajici se pouZiti jiného, nez daného navodem k pouZiti kontaktujte prosim Linet ®.

Linet ® vynaklada nejvétsi usili pfi vyvoji, designu a vyrobé pro dosahnuti nejvyssi kvality vyrobku.

Linet ® nenese zadnou odpovédnost za jakékoliv posSkozeni produktu nebo zranéni uzivatele nebo pacienta pfi

nedodrzeni nasledujiciho:
%  Nerizeni se navodem k pouZziti a varovanimi v ném obsaZenymi.
«  VyuZivani produktu k jinym tGcelim nez je popsano v dokumentaci firmy Linet®

D9U001GTL-0102_02
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5 Specifikace dodavky a varianty lizka

Poskozeni z diivodu Spatného pouziti!

®,

VAROVANI

5.1 Specifikace dodavky

Dodavka:

125 mm kolecka jsou uréena pouze pro transport lizka po rovném povrchu bez mezer!

% LuZko je dodavano bud kompletné smontované, nebo s demontovanymi Cely. V pfipadé druhého zplsobu

je pfed pouzitim tfeba namontovat tyto ¢asti k Iizku. Dle dodaciho listu musi byt na misté provedena
kontrola kompletnosti celé dodavky. Eventualni zavady nebo poskozeni musi byt okamzité ozndmeny
dopravci a dodavateli pisemnou formou pfi pfevzeti zakazky.

5.2 Varianty ltzka

Varianty modelu Eleganza 1 LE s oznaéenim 1GTL (modelové Eislo je uvedeno na sériovém Sstitku)
Luzko pro zdravotnictvi (viz. Obr. 4 a 5)

s = standartni vybaveni lGZka

o = variabilni vybava — moznosti vybéru zakaznika

B [ozna plocha

B Lozna plocha s odnimatelnymi plastovymi ¢astmi (s)
B Postranice

B Bez postranic (s)
Jednodilné sklopné postranice — lakované s ovladanim shora (0)
Jednodilné sklopné postranice — lakované s ovladanim zdola (o)
Dvoudilné sklopné postranice — plastové s uhlomérem (0)
Dvoudilné sklopné postranice — plastové bez uhloméru (o)

B Cela
Plastova Cela design Eleganza 1 (s)
Plastova ¢ela design Eleganza 3 (o)
Lakovana HE/FE s barevnymi HPL panely (o)
B Hlinikové s barevnymi HPL panely — design Hotel (0)
B Kolecka
B 125 mm Tente Motion, s individualnim ovladanim kolecek (s)
B 125 mm Tente Motion, s centralnim ovladanim kolecek (o)
B 150 mm Tente Motion, s centralnim ovladanim kolecek (o)
B 150 mm Tente Motion + 5. kolecko (0)
B Ovladaci prvky
B Rucni ovlada¢ — 10 tlacitek se zamkem funkci (s)
B Ostatni
B Prodlouzeni lozné plochy (0)
B Poli¢ka na lazkoviny (o)
B Par univerzalnich list na pfislusenstvi (0)
B Plug & Play adaptér pro pfipojeni ru¢niho ovladace (o)
B Barevné provedeni
B | akované kovoveé &asti RAL 9002 (bila) (s)
B Lakované kovové ¢asti RAL 9006 — svétle Seda (0)

D9U001GTL-0102_02
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Varianty modelu Eleganza 1 LE s oznac¢enim 1GTN (modelové Eislo je uvedeno na sériovém stitku)

Lizko pro pecovatelstvi (viz. Obr. 6 a 7)
s = standartni vybaveni lizka
o = variabilni vybava — mozZnosti vybéru zékaznika

Lozna plocha
B Lozna plocha s odnimatelnymi plastovymi ¢astmi (s)
Postranice
B Bez postranic (s)
B Jednodilné sklopné postranice — lakované s ovladanim shora (o)
B Jednodilné sklopné postranice — lakované s ovladanim zdola (o)
B Prdbézné postranice — dievéné (o)
Cela
B Drevéna Cela — Design T (s)
Kolecka
B 125 mm Tente Motion, s individualnim ovladanim kolecek (s)

125 mm Tente Motion, s centralnim ovladanim kolecek (o)
150 mm Tente Motion, s centralnim ovladanim kolecek (o)
150 mm Tente Motion + 5. kole¢ko (o)

Ovladaci prvky

Ruéni ovlada¢ — 8 tlacitek bez zamku funkci (s)
Ruéni ovlada¢ — 8 tlagitek se zamkem funkci (0)
Ruéni ovlada¢ — 10 tlacitek se zamkem funkci (o)

Ostatni

Prodlouzeni loZzné plochy (0)

Poli¢ka na IGzkoviny (0)

Par univerzalnich list na pfisluSenstvi (o)

Plug & Play adaptér pro pfipojeni ru¢niho ovladace (o)

Barevné provedeni

Lakované kovové ¢asti RAL 9002 (bila) (o)
Lakované kovové ¢asti RAL 9006 — svétle Seda (s)

D9U001GTL-0102_02
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Varianty modelu Eleganza 1 LE s oznac¢enim 1GTLH (modelové €islo je uvedeno na sériovém Stitku)
Lazko pro zdravotnictvi (viz. Obr. 10)

s = standartni vybaveni lizka

o = variabilni vybava — mozZnosti vybéru zékaznika

B |ozna plocha

B Lozna plocha s odnimatelnymi plastovymi ¢astmi (s)
B Postranice

B Bez postranic (s)
Jednodilné sklopné postranice — lakované s ovladanim shora (o)
Jednodilné sklopné postranice — lakované s ovladanim zdola (o)
Dvoudilné sklopné postranice — plastové s thlomérem (o)
Dvoudilné sklopné postranice — plastové bez uhloméru (o)

B Cela
Plastova ¢ela design Eleganza 1 (s)
Plastova ¢ela design Eleganza 3 (o)
Lakovana HE/FE s barevnymi HPL panely (o)
B Hlinikové s barevnymi HPL panely — design Hotel (0)
B Kolec¢ka
B 125 mm Tente Motion, s individualnim ovladanim kolecek (s)
B 125 mm Tente Motion, s centralnim ovladanim kolecek (o)
B 150 mm Tente Motion, s centralnim ovladanim kolecek (o)
B Ovladaci prvky
B Rucni ovlada¢ — 8 tlacitek bez zamku funkci (s)
B Ruéni ovlada¢ — 8 tlagitek se zamkem funkci (o)
Ostatni
B Prodlouzeni lozné plochy (o)
B Policka na lizkoviny (0)
B Par univerzalnich list na pFislusenstvi (o)
B Plug & Play adaptér pro pfipojeni ruéniho ovladace (o)
B Barevné provedeni
B Lakované kovové ¢asti RAL 9002 (bild) (s)Lakované kovové ¢asti RAL 9006 — svétle Seda (o)

5.3 Prilozné ¢asti typu B
VSechny Casti IGzka, kam dosahne pacient, jsou povazovany za pfilozné ¢asti typu B.

Seznam priloznych ¢asti typu B:
** Rucni ovladag

«* Postranice

< Cela lizka

+* Lozna plocha luzka

D9U001GTL-0102_02
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6 Preprava a uvedeni do provozu

6.1

Pieprava

Pro bezpeény transport dodrzujte nasledujici:

®,
EX3

®
o

Zajistéte, abyste nepfejeli zadné kabely.

Ujistéte se, Ze kabel je smotan a zajistén (uchycen) hackem na cele llzka.

Ujistéte se, ze pfed pohybem, nakladanim/vykladanim jsou odblokovana kolecka (viz. Centraini oviadani
kolecek).

Pokud je pacient na lGzku béhem pfevozu lGzka, ujistéte se, Ze jsou postranice zvednuté a zajisSténé.
Prepravuijte 10Zko pouze po vhodnych plochach.

Vhodné plochy:

B Keramicka dlazba

B Linoleum

B Lité podlahy, apod.
Nevhodné plochy:

B Prilis mékké ¢i vadné plochy

®,

o
®,

o

6.2

Drevéné plochy

Kamenné plochy

Plochy s kobercovou podlozkou
Mékké linoleum

Pfi jizdé na delSi vzdalenosti se ujistéte, zda je aktivovano vedouci ¢&i 5té kolecko.
Vzdy se pred transportem ujistéte, Ze je Ilzko odbrzdéno.

Uvedeni do provozu

Uvedeni lGzka do provozu:

EXS

°,
DR

o,
o

°,
o

o,
o

®,
o

o,
o

o,
o

®,
o

o,
o

Odstrarite z IiZzka obalovy material a ekologicky zlikvidujte.

Zkontrolujte dodavku dle dodaciho listu (viz. Specifikace dodavky a Varianty lGzka).

Vybavte 10Zko dle potfeby a navodu na pouziti.

Pokud jsou ¢ela doru€ena separatné, nainstalujte Cela.

Ujistéte se o spravnosti zastréky a zapojte Uzko do elektrické sité

Transportujte, skladujte a pouzivejte 1Gzko pouze na vhodnych plochach (viz. Vhodné plochy)

Ujistéte se, Ze napajeci kabel nekoliduje pfi polohovani s Zadnou ¢asti I0Zka. Ujistéte se, Ze je zastréka
zastr€ena spravné.

Nenechavejte zadné kabely volné po zemi.

Ujistéte se, Ze jsou vSechny mechanickeé | elektrické funkce Iizka dobfe pfistupné a jestli funguiji.
Ldzko nema zadny hlavni vypinac, tzn.: Hlavni napajeci kabel je jediny prostfedek pro odpojeni

z elektrické sité

Ujistéte se, Ze je hlavni napajeci kabel dobfe dosazitelny (pro moznost odpojeni z elektrické sité v pfipadé
potreby).

Hlavni napajeci kabel maze byt ménén pouze kvalifikovanym servisnim technikem certifikovanym
vyrobcem.

D9U001GTL-0102_02 17
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7 Instalace
Riziko poranéni pfi manipulaci s ltizkem!
< Ujistéte se, ze je lUzko vypojeno z elektricke sité pfi instalaci/demontazi nebo udrzbé.
< Ujistéte se, Ze jsou kolecka zabrzdéna pfi instalaci/demontazi nebo udrzbé.
VAROVANI
Nespravna instalace mtize poskodit Itizko!
< Ujistéte se, Ze je instalace provadéna osobami zaSkolenymi vyrobcem.
POZOR

7.1 Propojeni potencialu

Luzko je vybaveno standardnim ochrannym konektorem. Tento konektor se pouziva pro propojeni potenciala
mezi lGzkem a jakymkoliv intravaskularni nebo intrakardialnim zafizenim. Chrani pacienta pfed statickym
elektrickym Sokem.

Obr. 1 Potencialni konektor - samecek Obr. 2 Potencialni konektor - sami¢ka

Pouzijte potencialni konektor vzdy kdyz:
B Pacient je pfipojen k intravaskularnimu nebo intra kardialnimu zafizeni.

Pied pfipojenim pacienta k intravaskularnimu nebo intra kardialnimu zafizeni:

PFipojte zemnici kabel zafizeni k potencialnimu konektoru (Obr. 1) liZka, na kterém lezi pacient.
Pouzijte standardni nemocni¢ni konektor (Obr. 2)

Ujistéte se, Ze konektory na sebe pasuiji.

Ujistéte se, ze nemUze dojit k rozpojeni.

g

)
*

°,
o

X3

4

®,
o

Pred transportem ltzka:
“ Odpojte pacienta od intravaskularniho nebo intra kardialniho zafizeni
« Odpojte konektor pro vyrovnani potencial(.

D9U001GTL-0102_02
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7.2 Lozna plocha

Lozna plocha se sklada z odnimatelnych plastovych dilG.
L \

-

Manipulace s loznou plochou:

% Odstrante plastové dily vytazenim smérem nahoru.

+» Namontujte plastové ¢asti zpét ve spravném poradi, jak je ukdzano na symbolu (Obr. 3), ktery je umistén
na vSech plastovych dilech.

% Zajisténi dilu je signalizovanano slySitelnym cvaknutim.

% Ujistéte se, ze plastové dily jsou dobfe zajiStény zatazenim za dil smérem nahoru.

H
ol

N

Obr. 3 Symbol na plastovych dilech lozné plochy (H = hlavové ¢elo, N = nozZni Eelo, L = leva strana, P = prava
strana)

D9U001GTL-0102_02 19
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7.3 Eleganza 1l LE (1GTL) — Dvoudilné sklopné plastové postranice

B O 0 Hd

Obr. 4 Eleganza 1 LE s dvoudilnymi sklopnymi plastovymi postranicemi

Nozni ¢elo

Dvoudilné sklopné postranice v nejvyssi poloze
Hlavové Celo

Kole¢ko 150 mm

Mechanismus odblokovani postranic

LiSta pFislusenstvi

Paka centralniho ovladani kolecek

Policka na lGzkoviny

Ochranné rohové kolecko

© NG ~WDNE

D9U001GTL-0102_02
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7.4 Eleganza 1l LE (1GTL) — Jednodilné sklopné postranice shora ovladané
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Obr. 5 Eleganza 1 LE se shora ovladanymi jednodilnymi sklopnymi postranicemi

Nozni Celo

Mechanismus odblokovani postranic

Hlavové Celo

Kole¢ko 150 mm

Jednodilné sklopné postranice v nejvysSi poloze
LiSta pFislusenstvi

Paka centralniho ovladani kolecek

Policka na lGzkoviny

Ochranné rohové kolecko

© NG ~WDNE

D9U001GTL-0102_02



*LlNET”

7.5 Eleganza lLE (1GTL) — Jednodilné sklopné postranice zdola ovladané

Obr. 6 Eleganza 1 LE se zdola ovladanymi jednodilnymi sklopnymi postranicemi

Nozni ¢elo

Jednodilné sklopné postranice v nejvy$Si poloze
Lozna plocha s matraci Efecta

Ruéni ovladag

Hlavové ¢elo

Kole¢ko 150 mm

Lista prisluSenstvi

Mechanismus odblokovani postranic

. Paka centralniho ovladani kolecek

10. Pouzdro na pfislu$enstvi nebo Protector®
11. Zamek Cel

12. Ochranné rohové kolecko

© NG ~WDNE

D9U001GTL-0102_02
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7.6 Eleganza lLE (1GTN) — Jednodilné sklopné postranice shora ovladané a

dievéna cela

g O H

Obr. 7 Eleganza 1 LE se shora oviadanymi jednodilnymi sklopnymi postranicemi a dfevénymi cely

Nozni ¢elo

Mechanismus odblokovani postranic
Hlavové ¢Eelo

Kole¢ko 125 mm s individualni brzdou
Lista pfisluSenstvi

Individualni brzda kolecka

Policka na lGzkoviny

O NG~ WDhPE

D9U001GTL-0102_02
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7.7 Eleganza lLE (1GTN) — Jednodilné sklopné postranice zdola ovladané a direvéna

cela

Nozni ¢elo

Jednodilné sklopné postranice v nejvyssi poloze
Lozna plocha s matraci Efecta

Ruéni ovlada¢

Hlavové ¢Eelo

Kole¢ko 125 mm s individualni brzdou

Lidta pfisluSenstvi

Mechanismus odblokovani postranic
Individualni brzda kolecka

D9U001GTL-0102_02

Obr. 8 Eleganza 1 LE se zdola oviadanymi jednodilnymi sklopnymi postranicemi a dfevénymi cely

1.
2.
3.
4.
5.
6.
7.
8.
9.

24
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7.8 Eleganza 1 LE (1GTN) — Prabézné postranice a direvéna cela

Obr. 9 Eleganza 1 LE prabéznymi postranicemi a dievénymi ely

Nozni ¢elo

Prabézné postranice v nejvyssi poloze
Hlavové Celo

Kole¢ko 125 mm s individualni brzdou
Individualni brzda kolecka
Mechanismus odblokovani postranic

NoogaprwdnPE

D9U001GTL-0102_02
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7.9 Eleganza lLE (1GTLH) - Jednodilné sklopné postranice

Obr. 10 Eleganza 1 LE s kfizovym podvozkem a jednodilnymi sklopnymi postranicemi

Nozni ¢elo

Jednodilné sklopné postranice v nejvys$si poloze
Hlavové Celo

Kole¢ko 150 mm

Paka centralniho ovladani koleCek
Mechanismus odblokovani postranic

NoakwNR

POZN.: Kabel ruéniho ovlada¢e u modelu 1GTLH (kfizovy
podvozek) musi byt vZdy veden nad kfizem tak, aby se
zabranilo jeho poSkozeni pfi polohovani liiZka. (viz obr. 11)

Obr. 11 Vedeni kabelu ruéniho oviadace

D9U001GTL-0102_02 26
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7.10 Cela luzka

POZN.: Cela lizka mohou byt dodévéana v riiznych barevnych dekorech.

1 2
Obr. 12 Zamek ¢&el
1. Uzamc€eno (zaaretovano)
2. Odemcéeno (odaretovano)

D9U001GTL-0102_02 27
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Nainstalujte/Vyjméte ¢ela nasledujicim zplisobem:
« Odemknéte ¢ela pomoci bezpeénostnich pacek (Obr. 7) na rozich lGzka, pokud jsou packy k dispozici.
< Umistéte Celo do pouzder.
« Uzamknéte bezpecnostni packy.
% Cela vyjmete odem&eméenim bezpe&nostnich padek (Obr. 7) a vysunutim &el smérem nahoru

Obr. 13 Instalace cel
1. Spravna pozice ¢el (dekorem ven z lUzka)
2. Spatna pozice &el (dekorem dovnitf)

POZN.: Cela Ize nainstalovat i do pouzder s uzaméenymi zamky (neni pak potfeba zamky znovu zamykat).

D9U001GTL-0102_02
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8 Provoz luzka

8.1 Pocatecni operace

Pripravte ltizko pro pouziti nasledovné:

+ Odstrarite vSechny obalové materialy (viz. Ochrana Zivotniho prostredi).
“ PFipojte lGzZko do elektrické sité

< Nabijte baterii

« Napolohujte IiZko do nejvyssi pozice

¢+ Zkontrolujte funkci kolecek a jejich brzdéni

¢+ Zkontrolujte funkénost prodlouzeni luzka

% Zkontrolujte, zda se daji vyjmout ¢ela

++ Zkontrolujte vSechny funkce a kontrolni elementy (ru¢ni ovladac).
%+ Zkontrolujte funk&nost postranic

Riziko poSkozeni z diivodu neustaleni teploty Itizka!

% Pokud je rozdil mezi teplotou Iizka a teplotou prostfedi (pfeprava/skladovani) kde
chcete lGzko instalovat, musite nechat Iizko 24 hodin ustalit na teplotu v mistnosti, nez
lzko zapojite do elektricke sité.

POZOR

8.2 Baterie

Baterie dodavana s Iizkem neni nabita. Baterie slouzi pouze jako zalozni zdroj v pfipadé vypadku nebo pfi
transportu pacienta.

oo

» Luzko musi byt vybaveno pouze bateriemi schvalenymi vyrobcem.

Vyrobce poskytuje 6 mésica zaruku na plnou funk&nost baterie.

» Tyto akumulatory si udrzuji svou bezvadnou funkci pouze po uréitou dobu, ktera je dana obecnymi
fyzikalnimi a chemickymi zakonitostmi a zpusobem jejich uzivani. Stav akumulatort je uZivatel povinen
sledovat a akumulatory dobijet dle navodu k obsluze. Akumulatory musi byt kontrolovany zplsobem
uvedenym v navodu k obsluze nejméné jednou za mésic.

“ Vyrobce doporucéuje vyménit baterii odbornou servisni organizaci po uplynuti 2 (dvou) let. Po této Ihaté
konci pfedpokladana zivotnost baterie a vyrobce neni schopen garantovat zivotnost baterie.

« Nejpozdéji vSak po uplynuti 5 (péti) let je nezbytné nutné baterii vyménit za novou, schvalenou nebo

doporucenou vyrobcem.

°,
o

oo

o Nedodrzenim instrukci vyrobce nebo navodu na pouziti,
o Vybaveni lzka jinou baterii nez od firmy Linet,
o Vyménou baterie nekvalifikovanou servisni organizaci.

Pro nabiti baterie:
« Pfipojte I0Zko k elektrické siti a zkontrolujte LED diodu napajeni (Power On) na ruénim ovladaci podle
tabulky 1.

POZN.: Néktera nastaveni l(zka nemohou byt provadéna bez baterie, napriklad nastaveni vysky pri zatézi nad
200 kg.

Riziko ztraty zivotnosti baterie Spatnym pouzitim!

< Pouzivejte baterii pouze v krizovych situacich (Nap¥.: Vypadek proudu, transport pacienta,
apod.)

% Po znovuzapojeni lizka do elektrické sité nabijte baterii na plnou kapacitu (tabulka 1)
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POZOR
Riziko poskozeni nebo destrukce baterie!
< Pokud je baterie vadna mlze plynovat. Toto mize ve vzacnych pfipadech zpusobovat
deformaci bateriového boxu a fidici jednotky.
< Pokud toto nastane, Iizko musi byt okamzité odstaveno a uskladnéno v dobfe vétrané
mistnosti bez jiskreni (elektfina nebo ohen)!
POZOR .

« Okamzité informujte servisni oddéleni vyrobce!

+ Nabijeni a kapacita baterie je indikovana LED diodu napajeni (Power On) umisténou na ru¢nim ovladagi
(Tabulka 1).

Stav baterie je indikovany LED diodou napajeni (Power On):

Stav luzka LED Power On  Vyznam

Luzko je pfipojeno k siti Sviti Probiha dobijeni baterie.

LUZko neni pfipojeno k siti Sviti Baterie je nabita
Akusticky signal | Baterie je témér vybita. Pripojte [GZko k elektrické siti.
Nesviti Baterie je vybita. Pripojte 10zko k elektrické siti.

Tabulka 1 Ruéni ovlada¢ — LED dioda napajeni (Power On)

Pro zachovani pIné funkénosti baterie:
“ Vypojujte 10Zko z elektrické sité na co nejkratsi dobu.

Pokud je kryt baterie, fidici jednotka nebo kabel deformovan teplem:
% Odpojte l0zko od elektrické sité.

Nepouzivejte 1Gzko (viz. Vyfazeni lizka z provozu).

Upozornéte servisni oddéleni vyrobce.

°,

o
®,

o

8.3 Vyrazeni lGzka z provozu/Vypnuti

Vyrad'te Itizko z provozu nasledovné:
% Odpojte l0zko z elektrické sité.

» Odpojte zemnici kabel.

» Deaktivujte baterii

% Odstrarnite pfislusenstvi

Zamezeni poskozeni béhem skladovani:
< Zakryjte nebo zabalte 1Gzko a jeho pfislusenstvi.

< Ujistéte se, Ze skladovaci podminky jsou stejné jako operaéni podminky.

o,

03

B3

o

POZN.: Deaktivaci baterie smi provadét pouze kvalifikovana servisni organizace.
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9 Ovladani

Lazko je ovladano rdznymi ovladadi.

Ovladace zavisejici na modelu a vybaveni:
+ Ruéni ovlada¢ (pacientsky)

Pokud ltizko nereaguje na jednotliva nastaveni:
++ Zkontrolujte, zda funkce neni uzaméena na ovladacim panelu.
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9.1 Ruéni ovlada€ - Iproxx 2

Ruéni ovlada¢ slouzi pacientovi, resp. obsluze k polohovani jednotlivych dild lozné plochy a vysSky lGzka. Pro
nastaveni poloh na ruénim ovladaci stisknéte a drzte tlacitko poZzadované funkce, dokud neni dosazeno
pozadované polohy. Ovlada¢ umoznuje soutisk a polohovani dvou a vice funkci zaroveri (napf. polohovani lozné
plochy dolG a zaroven zadovy dil nahoru).

9.1.1 Ruéni ovladac¢ Iproxx 2 — 10 tlacitek
Nemocniéni verze ru€niho ovladace je 10ti tlaCitkova se zamkem funkci.

Obr. 18 Ruéni ovlada¢ — nemocniéni verze

LED indikator aktivni funkce — sviti po stisku funkce

Tlagitka polohovani zadového dilu

Tlagitka polohovani stehenniho dilu

Tlacitka nastaveni autokontury (polohovani zadového a stehenniho dilu sou¢asné)
Tlagitka nastaveni vysky lozné plochy

Tlagitka nastaveni pozice Trendelenburg a Anti-Trendelenburg

LED indikator zdmku

LED indikator napajeni (Power On)

ONoORrwNE

POZN.: Ovlada¢ nema funkci automatické uzamcéeni funkci ruéniho ovladace. Rucni ovladac zustava porad
aktivni a je nutné ho uzamknout manualné.
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9.1.2 Ru¢éni ovladac Iproxx 2 — 8 tla¢itek + zamek funkci
Pecovatelska verze ruéniho ovladace je 8mi tladitkova se zamkem funkci.

1. LED indikator aktivni funkce — sviti po stisku funkce

2. Tlacitka polohovani zadového dilu

3. Tlagitka polohovani stehenniho dilu

4, Tlagitka nastaveni autokontury (polohovani zadového a
stehenniho dilu sou¢asné)

5. Tlacitka nastaveni vysky lozné plochy

6. LED indikator zamku

7. LED indikator napajeni (Power On)

POZN.: Ovladac¢ nema funkci automatické uzamceni funkci
rucniho ovladace. Ruéni ovladac¢ zistava porad
aktivni
a je nutné ho uzamknout manualné.

Obr. 19 Ruéni ovlada¢ — pecovatelska verze se zamkem

9.1.3 Ruéni ovlada¢€ Iproxx 2 — 8 tlac¢itek bez zamku funkci
Pecovatelska verze ruéniho ovladace je 8mi tladitkova bez zamku funkci.

1. LED indikator aktivni funkce — sviti po stisku funkce

2. Tlacitka polohovani zadového dilu

3. Tlagitka polohovani stehenniho dilu

4. Tlagitka nastaveni autokontury (polohovani zadového a
stehenniho dilu sou¢asné)

5. Tlagitka nastaveni vy$ky lozné plochy

6. LED indikator napajeni (Power On)

POZN.: Ovlada¢ nema funkci automatické uzamceni funkci
ruéniho ovladaé. Ruéni ovladac ztstava porad
aktivni a
je nutné ho uzamknout manualné.

Obr. 20 Ruéni ovlada¢ — pecovatelska verze bez zamku

D9U001GTL-0102_02
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9.2 Funkce ruéniho ovladace

9.2.1 Zamek funkci
Zamek funkci slouzi k uzaméeni nékterych nebo vSech funkci na ruénim ovladaci.

1. Zamek
2. Kli¢

Pro uzaméeni funkci:

<> Vlozte kli€¢ 2 do zamku 1.
<> Otocte kli¢e do pozadované polohy zamku.
PoZadovany zadmek byl nastaven.

Pro odemc¢eni funkci:

R Vlozte kli¢ 2 do zdmku 1.
< Otocte kli¢ do polohy ,odem¢eno.”
< Ovlada¢ je odemcen.

Ovladac¢ je odemcen, LED indikator zamku sviti zelené& nebo oranzové (v
zavislosti na varianté ovladace) na predni strané ovladace.

Obr. 21 Rucni ovlada¢ a zamek funkci

9.2.2 Stavy zamku a polohy zamku ruéniho ovladace

Stav zamku je indikovany LED diodou zamku:

Typ ovladace ‘ LED indikator zamku ‘ Vyznam ‘
8 tlagitek + zamek Ne,s?n’ti _ Ovladac:: J:e uzamc'v:en.
Sviti oranzové Ovladac je odemcen.
Nesviti Ovladac¢ je uzamcen.
10 tlacitek + zamek Sviti zelené Ovladac je odeméen (kromé funkce Trendelenburg).
Sviti oranzové Ovladac je odemcen (v€etné funkce Trendelenburg).

Polohy zamku:
Poloha zamku Vyznam
Uzamé&eno — v8echny polohovaci funkce ovladace jsou uzaméeny

Odemcéeno — vSechny polohovaci funkce ovladace jsou odeméeny (kromé funkce
Trendelenburg).

POZN.: Tato poloha je dostupné pouze u 10ti tlaCitkové verze ovladace.

Odemceno — vSechny polohovaci funkce ovladace jsou odemcéeny

D9U001GTL-0102_02
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9.2.3 Tlaéitka funkci pro polohovani lGzka
Riziko zranéni zavinéné pohyblivymi ¢astmi ltizka!
< PFi manipulaci s pohyblivymi dily zajistéte, aby pfi pohybu nedoslo ke skfipnuti pacienta,
dalSich osob nebo pfedmétl na ldzku, ale i jeho okoli.
< Zajistéte, aby pfi polohovani lGzka nebyla Zadna osoba, ¢ast téla nebo pfislusenstvi

VAROVANI (infuzni stojan, hrazda, apod.) ohrozena skfipnutim nebo zachycenim.
Riziko posSkozeni majetku pohyblivymi ¢astmi lazka!
% Ujistéte se, ze zadny objekt (napr.: kabely, apod.) nejsou zaklinény mezi pohyblivymi
¢astmi lGzka a loznou plochou.
p— “ Ujistéte se, ze zadné objekty nejsou v blizkosti lGzka nebo prislusenstvi (napf.: infuzni

stojan, hrazda) v pribéhu polohovani.

Polohovani zadového dilu:
« Ujistéte se, Ze je ovlada€ odemcen (indikator zamku sviti — je-li ovlada¢ zamkem vybaven).
« Stisknéte a drzte tlaCitko pozadované polohy, dokud neni polohy dosazeno.

Polohovani stehenniho dilu:
< Ujistéte se, Ze je ovlada€ odemcen (indikator zamku sviti — je-li ovlada¢ zamkem vybaven).
« Stisknéte a drzte tlaCitko pozadované polohy, dokud neni polohy dosazeno.

Polohovani vysky lozné plochy:
< Ujistéte se, Ze je ovlada€ odemcen (indikator zamku sviti — je-li ovlada¢ zamkem vybaven).
% Stisknéte a drzte tlaCitko pozadované polohy, dokud neni polohy dosazeno.

Polohovani Trendelenburgovy a Anti-Trendelenburgovy pozice:
Po zvoleni Trendelenburgovy (protiSokové) pozice se loZna plocha nakloni hlavovym &elem dold.

Po zvoleni Anti-Trendelenburgovy pozice se loZna plocha nakloni noznim ¢elem dolu.

Polohovani Trendelenburgovy a Anti-Trendeleburgovy pozice:
% Ujistéte se, Ze je ovlada€ odemcen (indikator zamku sviti — je-li ovlada¢ zamkem vybaven).
% Stisknéte a drzte tlaCitko pozadované polohy, dokud neni polohy dosazeno.

Pokud to stav pacienta vyzaduje, zamezte mu polohovani s Itizkem:
< Uzamcenim funkci

®,

% Vyjmutim ruéniho ovladace ze slotu Plug and Play (konektoru na boku lizka)

POZN.: Personal rozhodne, zda je pacient zpusobily samostatné polohovat l(izko pomoci rucniho a jiného
pacientského oviadace.
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9.3 CPR odblokovani zadového dilu

Prilis rychlym spousténim zadového dilu mize dojit ke zranéni!

% Ujistéte se, ze jsou dvoudilné plastové postranice v nejvyssi poloze
< Ujistéte se, Ze mezi zadovym dilem, postranicemi a loznou plochou nejsou zadné
koncetiny.
VAROVANI . zadovy dil spoustsjte pouze pomoci ochranného madla matrace nebo pomoci tchytu na
plastové postranici.

9.3.1 Standartni CPR Eleganza 1 LE
Lazko umozriuje rychlé mechanické spusténi zadového dilu pomoci paky CPR. CPR je umisténo uprostied ramu
zadoveho dilu u hlavového Cela.

Obr. 22 Uvolnéni zadového dilu
1. Paka mechanického uvolnéni zadového dilu (pro CPR)
2. Drzak matrace

Postup mechanického nastaveni zadového dilu do polohy CPR:
+* Uchopte a drzte zadovy dil za:
B Drzak matrace (2).
B Horni &ast postranice (v pfipadé, Ze jsou délené postranice v horni poloze)
+* Stisknéte a drzte paku ¢&. 1
+* Zatladte na zadovy dil smérem dold v misté:
B Drzaku matrace
B Horni asti postranice (v pfipadé, Ze jsou délené postranice v horni poloze)
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9.3.2 Volitelné CPR Eleganza 1

CPR z Eleganza 1 je volitelny doplnék. Nahrazuje standartni CPR Eleganza 1 LE. CPR Eleganza 1 je umisténo
na rdmu lozné plochy u stehenniho dilu. CPR umoZnuje rychlé mechanické spusténi zadového dilu pomoci paky
CPR.

Obr. 23 Uvolnéni zadového dilu

Postup mechanického nastaveni zadového dilu do polohy CPR:
+%* Stisknéte a drzte paku smérem nahoru.
+* Zatladte na zadovy dil smé&rem doldl v misté:
B Drzaku matrace
B Horni ¢asti postranice (v pfipadé, Ze jsou délené postranice v horni poloze)
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9.4 Lozna plocha

9.4.1 Autoregrese zadového dilu (Ergoframe®)
Pro eleminaci tlaku v oblasti bficha, jez vznika pfi polohovani zadového dilu, dochazi u lizka k odsouvani
zadového dilu od pevného sedaciho dilu ve sméru pohybu.

Pfinosy funkce Ergoframe®:
B Prevence dekubitti (SniZeni tlaku na tkané pacienta v sakralni oblasti).
B Pfi maximalnim Ghlu zadového a stehenniho dilu dojde ke zvétdeni bederni oblasti 0 16 cm.

9.4.2 Mechanické nastaveni lytkového dilu
MuGzete mechanicky nastavit lytkovy dil. Specialni mechanismus umoznuje nastavovat:

Zdvizeni lytkového dilu:
X Vytahnéte pomoci obou drzakd matrace na lytkovém dile do pozadované polohy.

Snizeni lytkového dilu:
+* Nejprve zdvihnéte Iytkovy dil do nejvy3si pozice a poté spustte lytkovy dil do vyhovujici pozice.

9.4.3 Prodlouzeni lozné plochy lizka

Riziko zranéni zplisobené pretizenim!
% Zaijistéte, aby nikdo nesedél na vytazeném prodlouzeni liizka.

VAROVANI

Obr. 24a Prodlouzeni lozné plochy Itizka o 14,5 cm. Obr. 24b Luzko bez prodlouzeni lozné plochy.
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Obr. 25 Aretacni/bezpeénostni zamek zajistujici polohu prodlouzeni l(izka.

1. Uzamceno
2. Odeméeno (Ize nastavit prodlouzeni)

Postup odjisténi zamku pro prodlouzeni/zkraceni lozné plochy luzka:
+* Na obou stranach povytahné aretacni zapadku prodlouzeni (1) pod nozni &asti lozné plochy.
+* Pootoéte zapadku (1) 0 90° (2).

Aretacni zamek je uvolnény:
X Vytahnéte nozni Celo tak daleko, jak je to mozné.
+$* Pfenastavte mobilni drzak matrace umistény pod matraci do prodlouzené polohy.
+* Otodte aretaéni zapadku o 90° a zajistéte prodlouzeni.
*$* Presvédéte se, Ze ani jedna zapadka prodlouZeni nezlstala po oto¢eni do uzaméené pozice povytazena.

POZN.: V pripadé, Ze nedoslo k zaaretovani zapadky, pomalu pohnéte noZznim c¢elem liiZka, aZ dojde k aretaci.

Obr. 26 Mobilni drzak matrace (vlevo standartni umisténi, vpravo umisténi s prodlouzenim lozné plochy).
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9.5 Postranice

Riziko zranéni zplisobené skripnutim!

% Presvédcte se, ze zadny objekt, nebo ¢ast lidského téla neni mezi postranici a loznou
plochou v okamziku, kdy zvedate, nebo spoustite postranici.

“ Presvédcte se, Ze pod postranici neni zadna ¢ast lidského téla, nebo predmeét ve chvili, kdy

VAROVANI spoustite postranici.

“ Nutno dbat zvySené opatrnosti a pozornosti pfi zaaretovani postranic. Nemocni¢ni personal
se musi presvédcit, Ze je postranice v nejvySsi poloze zaaretovana a to tahem postranice k
hlavovému a nozmimu ¢€elu ldzka. Pfi nedostate€ném zaaretovani hrozi samovolné

nebo treti osoby.

Typy postranic:
M Bez postranic
B Jednodilné sklopné — ovladani shora
B Jednodilné sklopné — ovladani zdola
M Délené sklopné — plastové
B Pribé&zné postranice

9.5.1 Jednodilné sklopné — ovladani shora
Jednodilné sklopné postranice jsou pevnou soucasti lUzka. Postranice z Iizka nelze demontovat. Zdravotnicky
personal je zodpovédny za to, Ze jsou postranice v nejvyssi poloze, kdyZ je pacient na IUzku (pokud to jeho stav
vyzaduje).
3 1
gE s S
= |
I

e

Obr. 27 Mechanismus odblokovani jednodilnych sklopnych postranic s ovliadanim shora.

Pro spusténi postranic:
< Uchopte mechanismus odblokovani postranice. Posurite postranici tahem k hlavovému ¢éelu ltzka 1.
« Stisknéte tlacitko 2.
< Sklopte postranici smérem k noznimu ¢elu ltzka 3.
< Tahem opacnym smérem postanice zdvihnete do plvodni polohy. Postranice se automaticky uzamkne
(uslysite cvaknuti).

9.5.2 Jednodilné sklopné — ovladani zdola

Jednodilné sklopné postranice jsou pevnou soucasti lGzka. Postranice z lizka nelze demontovat. Zdravotnicky
personal je zodpovédny za to, Ze jsou postranice v nejvyssi poloze, kdyZ je pacient na l0Zku (pokud to jeho stav
vyzaduje).

Pro spusténi postranic:

' < Zatahnéte za zapadku smérem k sobé 1.

‘ 2 <> Sklopte postranici smérem k noznimu Celu luzka 2.

] < Tahem opaénym smérem postranice zdvihnete do pavodni
polohy. Postranice se automaticky uzamkne (uslySite

L cvaknuti).

Obr. 28 Mechanismus odblokovani jednodilnych sklopnych postranic s ovliadanim zdola.
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9.5.3 Délené plastové

Riziko zranéni zplisobené padem pacienta z ltzka!
< Presvédcte se, Ze je postranice v horni poloze zaaretovana. Kontrolu provedte zatlacenim
na horni ¢ast postranice zevnitf [izka.
<+ Zdravotnicky personal je zodpovéedny za to, Ze jsou postranice v nejvyssi poloze, kdyz je
VAROVANI pacient na Itizku (pokud to jeho stav vyzaduje).

Délené plastové postranice jsou pevnou soucasti lizka. Postranice z IGZka nelze demontovat.

Obr. 29 Mechanismus odblokovani délenych plastovych postranic.

Pro spusténi postranic:
+$* Uchopte vrchni hranu postranice a zatlaéte smérem k loZné plose I0izka (2).
+¢* Odblokujte mechanismus tahem smérem k sobé 2.
+%* Sklopte postranici smérem dolti (3).
+%* Zvednutim postranice do vrchni polohy se postranice sama zablokuje (uslysite cvaknuti).

POZN.: Nezatizenou postranici Ize v nékterych pfipadech odjistit bez nutnosti stisku postranice v jeji horni casti
(1) a to pouhym zatazenim odjistovaciho madia (2). Nejedna se o zavadu postranice! Doporucuje se vSak
pouZzivat vZdy standardni postup uvedeny vyse.

Pro zvednuti postranic:
+* Uchopte postranici v oblasti jejiho madla.
<> Plynulym taZenim smérem nahoru uvedte postranici do horni polohy.
+%* Zajisténi postranice v horni poloze je signalizovano slysitelnym cvaknutim.
<> Ujstéte se, Ze je postanice zajisténa.

9.5.4 Prabézné postranice
Priibézné postranice jsou pevnou soucasti IGZka. Postranice z 10Zka nelze demontovat. Zdravotnicky personal je
zodpovédny za to, Ze jsou postranice v nejvysSi poloze, kdyz je pacienta na lGzku (pokud to jeho stav vyzaduje).

Pro spusténi postranice:

Uchopte postranici za horni pfi€ku a pfizdihnéte ji 1.

Zatahnéte a drzte aretaéni packu postranice smérem do lGzka 2.
Spustte postranici 3 do poZzadované polohy.

Opakujte na druhé strané postranice.

Tahem opacnym smérem postranici zdvihnete do puvodni
polohy. Postranice se automaticky uzamkne (uslySite

cvaknuti).

0,
o

0,
o

0,
o

0,
o

0,
o

Obr. 30 Mechanismus odblokovani pribéznych postranic
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9.6 Ovladani kolecek a transport

Poskozeni majetku z divodu nezabrzdéni ¢i samohybu!

“ Ujistéte se, Ze jsou koleCka zabrzdéna pfi instalaci, demontazi ¢i udrzbé lizka.
< Ujistéte se, Ze je lUzko zabrzdéno, kdyZ je na ném pacient.
“ Pred transportem se ujistéte, Ze je lGzko odpojeno z el. sité.

_ < Pred transportem, uloZte kabel na bezpe¢né misto (na plastovy hacek) na lizko
VAROVANI % Luzko musi transportovat pouze zdravotnicky personal.

Pfedméty umisténé na podvozku mohou zplisobit poskozeni ltizka!

< Nepokladejte zadné pfedméty na podvozek nebo do prostoru mezi nebo pod loznou
plochou.

VAROVANI

Transport lGZka:

°,

“ Napolohujte lGZko alespori do 20cm pod maximalni vysku.

®,

% Transportujte l0zko pomoci drzadel na noznim ¢i hlavovém &ele.

9.6.1 Centralni ovladani kole¢ek
Polohy brzdové paky:

: @
: %,
: @

Obr. 31 Paka centralniho ovladani kolecek

Lazko je vybaveno centralnim ovladanim kolecek. Brzdici paky jsou umistény na obou stranach l0zka. Centralni
ovladani kolec¢ek slouzi ke snadné jizdé a manipulaci s 1Gzkem.

Ovladani kolecek s centralnim ovladanim:

1. PFimy smér. Levé predni koleCko je zaaretovano jako na Obr. 19. LGzko drzi rovny smér. Je-li Izko vybaveno
patym koleckem, toto kolecko stabilizuje jizdu v pfimém sméru.

2. Pohyb bez omezeni. VSechna kolecka jsou odbrzdéna.

3. Zabrzdéno. VSechna kole¢ka jsou zabrzdéna.

9.6.2 Individualni ovladani kolecek

ik

Ovladani kolecek s individualni brzdou:

®,

< Zabrzdéte vSechna kolec¢ka lizka nohou stiskem packy 1 - Kolecko je zabrzdéno.

o,

< Odbrzdéte vSechna kolec¢ka lGZka nohou zdvihnutim packy 2 v opaéném sméru - kolecko je odbrzdéno.

D9U001GTL-0102_02 42



vll_ll\l ET

10 Prislusenstvi

Pouzitim nekompatibilniho prisluSenstvi mize dojit ke zranéni pacienta!

®,

% Na lizku pouzivejte pouze pfislusenstvi uréené vyrobcem.

VAROVANI

POZN.: Vyrobce nenese zadnou odpovédnost za pouziti neschvalenych pfisluSenstvi.
POZN.: VSechna pfisluSenstvi vyrobce vyhovuji IEC 60601-2-52:2010.

Seznam prislusenstvi:
B Hrazda
+ lakovana
+ chromovana
B Trojuhelnikovy drzak, Sedy plast
+ pro hrazdu
+ pro hrazdu, nastavitelny
B |V drzak
+ pro hrazdu, 3 hacky, lakované
+ pro hrazdu, 3 hac¢ky, nerezové
+ pro hrazdu, 4 hacky, chromované
B Teleskopicky IV stojan
+ 4 plastové hacky, chromované
+ 4 plastové hacky, chromované, horni ¢ast do ,,S*, zamek proti rotaci
+ 4 kovové hacky, chromované, zamek proti rotaci
+ 4 kovové hacky, nerezové, horni ¢ast do ,,S*, zamek proti rotaci
B Kosik na infuzni lahve
+ pro IV stojan, nerezoveé
B Drzak IV pumpy
+ k¥izovy, chromovany
B Lista pro pfisluSenstvi DIN
+ chromovana
B Drzak sackd na moé
+ nastavitelny, lakovany
B Drzak kanyl
- 5 kovovych hacku, lakovany
B Policka na psani
+ bila. Pro plastova nebo kovova cela
B Drzak jmenovky
- plastovy, pro plastova Cela
B Drzak na desky
- plastovy, pro plastova Cela
B Protector®
B Vstavaci madlo
B Nastavec na postranice — Extender®
+ Extender pro shora ovladané postranice (SR55)
- Extender pro zdola ovladané postranice (SR57)
B Extenze H
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10.1.1 Hrazda
Na pfani zakaznika je mozné k l0zku objednat hrazdu. Hrazda se upevriuje v hlavové €asti do pouzdra hrazdy.

g !

Obr. 320uzdro pro hazdu ¢i infuzni stojan a bézpeénostni kolik zasunuty do pouzdra

Varianty hrazdy:
B Hrazda pro lUzka bez pevného ¢ela.

Pro zabezpeceni spravného pouziti hrazdy:
% Neprekracujte maximalni zatéz 75 kg.
« Nevyuzivejte hrazdu k rehabilitacnim cvi¢enim.
% Nepolohujte hrazdu mimo lizko (prevence proti pfevraceni lizka).
% Ménte plastovou rukojet kazdé 4 roky.

Pozice hrazdy:
B Prfes zadovy dil (pracovni pozice).
B Paralelné k hlavovému ¢elu (pouze odkladaci pozice).

Instalujte hrazdu nasledovné:
% Vlozte hrazdu do jednoho z pouzder na rozich hlavového ¢ela.
< Bezpecnostni kolik musi zapadnout do drazky.

Zavéste plastové madlo na hrazdu.

POZN.: Hrazda neni soucasti dodavky a musi byt objednana samostatné.
POZN.: Datum vyroby madla je napsano na rukojeti. Vymeérite madlo kazdé 4 roky.

10.1.2 Drzaky infuzi
Drzaky infuzi vkladejte do pouzder v rozich hlavového ¢ela.

“ Pouzivejte infuzni stojany pouze pro zavéSeni infuzi a kosikd na intravenézni roztoky.
% Maximalni zatéz na hacek je 5 Kg.
“ Ujistéte se, Ze neni prekroGena maximalni zatéz infuzniho stojanu a hacka.
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10.1.3 Listy prisluSenstvi

Obr. 33 Lista prislusenstvi
Maximalni zatéz:
% Maximalni zatéz na hacek je 5 kg
< Maximalni zatéz paru hacku je 10 kg

PrisluSenstvi pro zavéseni na listu prislusenstvi:
< Drzak sacku na moc
< Drzak na lahev na mo¢
< Drzak kanyl
< DIN ocelova lista

10.1.4 Drzak jmenovky
Drzak jmenovky slouzi k umisténi jména pacienta. Drzak jmenovky musi byt umistén do prostoru pod madla cel

tak, aby nedoslo ke kolizi s pohyblivymi ¢astmi IGZka. Toto musi byt ovéfeno pfi instalaci drzaku.

10.1.5 Drzak na lahev na mo¢

Obr. 34 Drzak na lahev na moc — spravné umisténi lahve

10.1.6 Matrace
Lazko Eleganza 1 LE je vyvinuto pro nasledujici standartni rozméry matraci:
M 200 cm x 90 cm x 14 cm

Vyrobce doporuéuje pouzit tyto druhy matraci pro umisténi na ltizko Eleganza 1 LE:
M Efecta - 4PRB7GA7300
M Ergomatt — 4PRH7NF5300
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10.1.7 Eleganza Protector®
Eleganza Protectors neni soucasti lizka. Eleganza Protector® je volitelna soucast.

Obr. 35a Uzavreny Eleganza Protector® Obr. 35b Otevieny Eleganza Protector®

Nasad'te Eleganza Protector® do uzaviené polohy nasledovné:
«»  Vlozte trubku protektoru (2) do pouzdra u nozniho ¢ela luzka (3), aby protektor navazoval na postranici.

o,

«* Bezpecnostni kolik musi byt zabezpecen v pouzdre.

Nasad'te Eleganza Protector® do oteviené polohy nasledovné:
¢ Vlozte trubku protektoru (2) do pouzdra u nozniho ¢ela Iizka (3), aby protektor sméroval ven od ltizka.

7

% Bezpecnostni kolik musi byt zabezpefen v pouzdre.
Vysuiite Eleganza Protector® nasledovné:
*+ Zmacknéte a podrzte uvolriovaci tlacitko (1).

7

«* Vysunte protektor smé&rem nahoru.

POZN.: Protector® nelze pouzit, je-li liizko vybaveno plastovymi éely s designem E3.
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10.1.8 Nastavec na postranice — ,,Extender® pro shora ovladané postranice (SR55)

Riziko poranéni nebo kolize pfi nespravném pouziti!
<+ Extender |ze pouzit pouze s postranicemi, pro které byl navrzen. Vyrobce neodpovida za
duasledky plynouci z pouziti Extenderu pro jiny typ postranic.
_ . *%» Vsouvislosti s nainstalovanym Extenderem musi byt fadné zvazen pohyb s lGzkem.
VAROVANI < Jakékoliv pouziti Extenderu, které je v rozporu s instrukcemi v tomto navodu, provadi
nemocnicni personal na vlastni riziko. Za takové pouziti neni vyrobce zodpovédny!

Doporucuje se pouzit nastavec na postranice (modelové Cislo SR55), dale jen ,Extender” v pfipadé umisténi
vys§ich matraci na lGzko pro zajiSténi bezpecnosti pacienta. Extender slouzi ke zvySeni postranic a zvySeni
bezpecénosti pacienta v dobé spanku. Extender je navrZzen pouze pro jednodilné sklopné postranice.
Doporucuje se pouzit Extender spole¢né s nasledujicimi typy matraci:

B Pasivni matrace: vys8i nez 16 cm, maximalné vsak 26,5 cm

B Aktivni matrace: s vySkou maximalné 26,5 cm
o  Virtuoso Il

T T

=

Obr. 36a Nasunuti Extenderu

i x) ~

Obr. 36b Zajisténi Extenderu

Instalace Extenderu:
< Nasunte Extender (bez upevnovacich Sroubut) na horni hranu postranice (Obr. 36a). Postranice musi byt
v nejvyssi poloze. Ctvercova dira sméFuje do lizka.
< Protahnéte Sroub zevnitf IUzka skrz zajiStovaci diru v Extenderu.
% Namontujte plastovou matici na Sroub a peclivé utahnéte (Obr. 367b). Matice sméfuje ven z lGzka.
< Zkontrolujte, jestli je Extender fadné upevnén tahem k sobé a od sebe a podél Ilizka.
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10.1.9 Nastavec na postranice — ,,Extender® pro zdola ovladané postranice (SR57)

Riziko poranéni nebo kolize pfi nespravném pouziti!
< Extender |ze pouzit pouze s postranicemi, pro které byl navrzen. Vyrobce neodpovida za
dasledky plynouci z pouziti Extenderu pro jiny typ postranic.
_ . *%» Vsouvislosti s nainstalovanym Extenderem musi byt fadné zvazen pohyb s lGzkem.
VAROVANI < Jakeékoliv pouziti Extenderu, které je v rozporu s instrukcemi v tomto navodu, provadi
nemocnicni personal na vlastni riziko. Za takové pouziti neni vyrobce zodpovédny!

Doporucuje se pouzit nastavec na postranice (modelové Cislo SR57), dale jen ,Extender” v pfipadé umisténi
vys§ich matraci na lGzko pro zajiSténi bezpec€nosti pacienta. Extender slouzi ke zvySeni postranic a zvySeni
bezpecénosti pacienta v dobé spanku. Extender je navrZzen pouze pro jednodilné sklopné postranice.

Doporucuje se pouzit Extender spole¢né s nasledujicimi typy matraci:

B Pasivni matrace: vys8i nez 16 cm, maximalné vsak 26,5 cm
B Aktivni matrace: s vySkou maximalné 26,5 cm

Xy Vv

Obr. 37a Nasunuti Extenderu

x)

Obr. 37b Zajisténi Extenderu

Instalace Extenderu:
< Nasunte Extender (bez upevnovacich Sroubl) na horni hranu postranice (Obr. 37a). Postranice musi byt
v nejvyssi poloze. Ctvercova dira sméFuje do lizka.
< Protahnéte Sroub zevnitf IUzka skrz zajiStovaci diru v Extenderu.
% Namontujte plastovou matici na Sroub a peclivé utahnéte (Obr. 37b). Matice sméfuje ven z ldzka.
< Zkontrolujte, jestli je Extender fadné upevnén tahem k sobé a od sebe a podél Iizka.
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11 Cisténi a desinfekce

Nebezpeci poranéni pfi praci s lizkem!

< Vzdy uzamknéte tlacitka funkci béhem ¢&isténi mezi podvozkem a loZnou plochou.
« Ujistéte se, ze je lzko béhem ciSténi odpojeno od sité.
VAROVANi * Ulistéte se, Ze nastavovani funkci na ruénim ovladaci je uzamceno béhem montaze,

demontaze, CiSténi a udrzby.

Nespravné cistici prostredky mohou poskodit 1Gzko!

% LGzka nejsou uréena pro udrzbu v automatickych myckach lizek.
< LGzka nejsou uréena k ¢isténi proudem tlakové vody, ostfikovanim, sprchovanim ani pro

VAROVANI parni Gisténi.

.
o

Pro bezpec¢né a Setrné Cisténi:
Odpoijte lizko od sité.

°, 9,
CIEECIIR

o
o

°,
EX3

poskodit lak.

°,
o

o,
o

°,
o

Cistici prostiedky
LINET® doporucuje tyto &istici prostfedky:

< Pro desinfekci pouzivejte pouze doporu¢ené prostredky.
Dodrzuite nasleduiici instrukce a dodrzuite davkovani nredensané vvrobcem.

Nepouzivejte korozivni a ziravé prostfedky a silné kyseliny (optimalni pH 6 - 8).
Pouzivejte pouze prostfedky uréené k Cisténi zdravotni techniky.
Nepouzivejte abrazivni prostfedky (pisek na nadobi), draténky a jiné materialy a prostfedky, které mohou

Nepouzivejte prostfedky, které mohou zménit strukturu a chovani plastd (benzin, toluen, aceton, apod.)
Cisténi provadéite otiranim vihkym fadné vyzdimanym hadrem.
Elektrické soucastky Cistéte opatrné a nechte je porfadné oschnout.

Prostredek Vyrobce
Mikrozid, Terralin Protect, Thermosept Schiilke & Mayr
Bacillol AF, Bacillol Rasant, Dismozon Pur, Microbac BODE Chemie
Forte, Neodisher Dekonta

Lysoformin 3000, Lysoform Spezial LYSOFORM
Incidin plus, Incidin rapid Ecolab
Perform, TPH protect, Schiilke

D9U001GTL-0102_02
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11.1 Priprava pro ¢isténi

o

o
o

Urazdm bé&hem ¢isténi.
% Odpoijte lGzko od sité.

o

B3

o

11.2 Cisténi

11.2.1 Denni ¢isténi

Cistéte a desinfikujte nasledujici:

V8echny ovladaci prvky luzka
VSechna drzadla a madla

B Zadové a lytkové madlo

m CPR paku

Cela

Postranice (v nejvyssi poloze)
Volné pfistupnou ¢ast lozné plochy
LiStu pfislusenstvi

11.2.2 Cisténi pfi vyméné pacienta

Cistéte a desinfikujte nasleduijici:

VSechny ovladaci prvky lGzka
V8echna drzadla a madla

B Z&dové a lytkové madlo

B CPR paku

Cela

Postranice (v nejvysSi poloze)
Volné pfistupnou &ast lozné plochy
LiStu pfisluSenstvi

VSechny plastové kryty lozné plochy
Ram podvozku s kryty nad kolecky
Linearni motory

Matraci na vSech stranach

Volné pfistupné kovové soucasti na lozné plose
Kabely

Pouzdra na hrazdu

Pouzdra na infuzni stojan

Ochranné rolny

Kolecka

Brzdy

D9U001GTL-0102_02

» Odjedte s I0zkem na misto, kde bude probihat ¢isténi a poté Iizko zabrzdéte.
» Provedte oCistu a desinfekci lizka v odpovidajicim rozsahu. Rozsah ¢isténi a desinfekce by se mél
rozliSovat podle zamysleného Ucelu a stupné kontaminace Ilzka (viz nasledujici kapitola).

% Nastavte loZznou plochu lizka do nejvysSi polohy a rovnéz napolohujte zadovy a stehenni dil tak, aby byla
pfistupna pro ¢isténi i zadni strana téchto dil{.
Zablokujte funkce polohovani na ru¢nim ovladaci, aby pfi CiSténi nedoslo k nechténému polohovani a
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11.2.3 Kompletni ¢isténi a desinfekce / Cisténi pied prvnim pouzitim

Cistéte a desinfikujte nasleduijici:

B VSechny ovladaci prvky lizka

B VSechna drzadla a madla

B Z&dové a lytkové madlo

B CPR paku

Cela

Postranice (v nejvyssi poloze)
Volné pfistupnou &ast lozné plochy
Litu pfisluSenstvi

VSechny plastové kryty

Linearni motory

Matraci na vSech stranach

Volné pfistupné kovové soucasti na lozné ploSe
Kabely

Pouzdra na hrazdu

Pouzdra na infuzni stojan
Ochranné rolny

Kolecka

Brzdy

D9U001GTL-0102_02
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12 Zavady a jejich odstranéni

Projev zavady
Luzko nelze nastavovat pomoci
polohovacich tlagitek

‘ Pric¢ina zavady
Ruéni ovlada¢ je zamceny.

Odstranéni zavady
Odemknéte ovladac.

Do pohonnych motorQ neni
pfivadéno napajeni,

vadné pohonné motory,
vadnd baterie

Zkontrolujte pfipojeni k elektrické
siti.
Informujte servisni oddéleni.

Nespravné zapojena zastrcka

Vlozte elektrickou zastréku
spravné.

Zavada na napajecim zdroji

Informujte servisni oddéleni.

Zavada na ovladacim prvku

Informujte servisni oddéleni.

Chybné nastaveni vySky/naklonu
lozné plochy

Pod loZznou plochou se nachazi
néjaky predmét

Odstrante predmét.

Funkce byla deaktivovana na
ruénim ovladadi.

Aktivujte deaktivovanou funkci.

Do pohonnych motorQ neni
pfivadéno napajeni,

vadné pohonné motory,
vadna baterie

Zkontrolujte pfipojeni k elektrické
siti.
Informujte servisni oddéleni.

Nespravné zapojena zastrcka

Vlozte elektrickou zastréku
spravné.

Zavada na napajecim zdroji

Informujte servisni oddéleni.

Zavada na ovladacim prvku

Informujte servisni oddéleni.

Zadovy dil nelze spustit ze
vzpfimené polohy

Pod zadovym dilem nebo
v pohonném mechanismu se
nachazi néjaky predmét

Odstrante predmét.

Vadna CPR paka

Informujte servisni oddéleni.

Postranice nelze nastavovat

Znecisténa pojistka postranic

Vycistéte zajiStovaci mechanismus

Vadna zajiStovaci packa

Informujte servisni oddéleni.

Vadné brzdy

Mechanické zablokovani brzd
nedistotami

Vycistéte brzdovy systém.

Vadny brzdovy mechanismus

Informujte servisni oddéleni.

Cela nemohou byt zasunuta

Cela jsou ve $patné pozici

Zkontrolujte mechanismus zamku.
Nastavte Celo do spravné pozice.

Vadny mechanismus

Informujte servisni oddéleni.

Nebezpeci smrtelného urazu elektrickym proudem!

< Dojde-li k poruse, nechavejte elektromotor, sitovy zdroj nebo ostatni elektrické soucasti
opravovat vyhradné kvalifikovanymi pracovniky.
NEBEZPECI « Neotevirejte ochranné kryty elektromotoru nebo sitového zdroje.

12.1 Zvukové signaly ltzka

D9U001GTL-0102_02

Baterie je témeér vybita — ton zazni po kazdém stisku tlacitka na ruénim ovladadi.
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13 Udrzba

PFi praci na ltizku hrozi nebezpeci poranéni!

+ Dbejte na to, aby lizko bylo pfed provadénim montaze, demontaze a udrzby odpojeno od
elektrickeé sité.

VAROVANi <+ Dbejte na to, aby byla pfed provadénim montaze, demontaze a udrzby zajiSténa kolecka.

< Ujistéte se, ze vSechny funkce jsou uzaméeny na ru¢nim ovladaci v dobé provadéni
instalace, udrzby a Cisténi.

Vadné ltizko mize zptlisobit poranéni!
Vadné lizko nechejte neprodlené opravit.
Nelze-li zavadu opravit, I0zko nepouzivejte.

®,

EX3
®,

o

VAROVANI
Nespravna udrzba muize mit za nasledek poskozeni ltizka!
< Dbejte na to, aby udrzbu provadél pouze zakaznicky servis nebo zaskoleni technici
nemacnice.
POZOR

13.1 Udrzba ltzka

« Jakékoliv servisni zakroky smi provadét pouze kvalifikovana a certifikovana osoba ¢&i servisni organizace
certifikovana firmou LINET® Pro informace tykajici se servisu €i servisni dokumentace a elektrickych
schémat kontaktujte firmu vyrobce.

“ Ujistéte se, Ze servisni prohlidka je provadéna minimalné jednou za 12 mésicu.

“ Vyrobce certifikuje servisni organizace, které jsou kvalifikovany provadét servisni zakroky a udrzbu na
lGzkach firmy LINET®.

+ Defektni nebo vadné Iizko nepouzivejte. Ihned kontaktujte vyrobce nebo servisni organizaci

certifikovanou vyrobcem.

13.1.1 Nahradni dily

Vyrobni Stitek naleznete na podélném ramu lozné plochy. Vyrobni Stitek obsahuje informace pro reklamace a
objednani nahradnich dild.

Informace o nahradnich dilech ziskate od:
B Zakaznického oddéleni

B  Obchodniho oddéleni

B Oddéleni technické podpory

13.1.2 Kompletnost dodavky
Vizualni kontrola (v pfipadé potfeby s dodacim listem).
Chybéjici &asti nechte doplnit.

°,

o
°,

EX3

13.1.3 Opotrebeni

o,

« V pfipadé potfeby zkontrolujte utazeni vSech Sroubu.

®,

< Zkontrolujte vSechny uzamykaci mechanismy.
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o,
o

Zkontrolujte opotfebeni, poskrabani a odreni lUzka.
V pfipadé potfeby eliminujte pficinu vSech zavad.
VSechny vadné soucasti nechte vyménit.

X3

%

o,
o

13.2 Funkce

% Zkontrolujte, zda vSechny pozice dosahnou maximalniho napolohovani.
<V pfipadé potfeby ocCistéte, namazte nebo nechte vyménit opotfebené soucasti.

13.2.1 Elektrické ovladani

Zastrcky
*  Vyménte tésnéni na konektorech.

» Zkontrolujte defekty i zaSpinéné zastrcky.

» V pfipadé potfeby oCistéte nebo nechte vyménit vadné soucasti.

% Zkontrolujte, zda zastréky a konektory tésni a jdou dobre usadit.

Motory
< Zkontrolujte pohyblivost motoru (napolohujte 1Gzko). Kontrolujte nespravnost ¢i prerusovanou funkénost.

< V pfipadé potfeby nechte vadné motory vyménit.

% Zkontrolujte stav a zkrouceni kabeld.

< V pfipadé potfeby nechte kabel vyménit.

Baterie

% Zkontrolujte spravnou funkénost baterie (viz. Provoz lGzka, tabulka 1).

<V pfipadé potfeby nechte baterii vyménit.

o

B3

oo

°,
X3

13.2.2 Kolecka
Kompletné vycistéte kolecCka.
V pfipadé potfeby namazte kolecka. Pouzijte Caro EP 2 by DEA nebo podobné mazadlo.
Zkontrolujte spravnou funkénost kolecek.
o Pfimy smér
o Pohyb bez omezeni
o Zabrzdéni
« V pfipadé potfeby nechte opravit brzdy.
< Vadna kole¢ka nechte vyménit.

°,
o

o,
o

°,
o

13.2.3 PrisluSenstvi
< Zkontrolujte funk&nost vSech pfislusenstvi (hrazdy, postranice, infuzni stojany, apod.).
% Nechte vadné pfisluSenstvi vyménit.

D9U001GTL-0102_02
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13.2.4 Preventivni bezpecnostné technicka kontrola ve smyslu zakona ¢. 268/2014 Sb.

VAROVANI

VAROVANI

Nespravné provedeni bezpeénostnich kontrol mize vést k poranéni!

< Dbejte na to, aby bezpecénostni kontroly provadél pouze zakaznicky servis nebo opravnéni
pracovnici (certifikovani vyrobcem).

< Dbejte na to, aby bezpecénostni kontroly byly zaznamenany do vykazu servisu a udrzby.

Vadné lizko muze zpusobit poranéni!
< Vadné lizko nechejte neprodlené opravit.
% Nelze-li zavadu opravit, lizko nadale nepouzivejte.

V souladu s nafizenim pro provozovatele zdravotnickych prostfedkl musi provozovatel minimalné jednou za
dvanact mésicl provadét technickou bezpeénostni kontrolu nemocni¢niho ltzka.

Postup provadéni bezpeé&nostnich kontrol upravuje norma CSN EN 62353:2008.

POZN.: Na dotazani poskytuje vyrobce servisnim pracovnikiim za t¢elem opravy zdravotnickych elektrickych
pfistroju, které vyrobce oznacil jako opravitelné servisnimi pracovniky, schémata zapojeni, seznamy dilti pro
Jednotlivé soucasti, popisy, pokyny ke kalibraci atd.
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14 Likvidace

14.1 Ochrana zivotniho prostredi

Linet ® si je védom vyznamu ochrany zivotniho prostfedi pro budouci generace.

Materialy pouZité v tomto vyrobku neohroZuji Zivotni prostfedi. Neobsahuji nebezpeéné latky na bazi kadmia,
rtuti, azbestu, polychlorovanych bifenyld nebo freonl. Emise hluku a vibrace jsou v souladu s nafizenimi platnymi
pro misto pouzivani. Zadna z dfevénych &asti neni vyrobena z tropickych dfevin (napfiklad z mahagonu,
palisandru, ebenu, tyku atd.) nebo ze dfeva pochazejiciho z amazonské oblasti nebo z podobnych destnych
pralesu.

VeSkeré odpadni obaly vzniklé po uvedeni vyrobku do provozu jsou oznaceny v souladu s platnymi pfedpisy o
obalech. Servisni firma spole¢nosti LINET po instalaci [izek roztfidi vSechny odpady z oball dle uvedenych
grafickych symbolu a zlikviduje prostfednictvim autorizované spole¢nosti pro nakladani s odpady. Kontaktujte
obchodniho zastupce nebo servisniho technika spole¢nosti Linet o moznosti bezplatného zpétného odbéru obalu
prostfednictvim autorizované spole¢nosti pro nakladani s odpady, vice na www.linet.cz.

Vyrobek obsahuje recyklovatelné ocelové, plastové a elektronické soucasti — pro ucely optimalni recyklace v dobé
ukoné&eni provozu vyrobku separujte jednotlivé €asti tak, aby mohly byt dale vyuzity

suroviny, ze kterych byl vyrobek vyroben (viz. SCHEMA).

Sa A N

A & D

]
—

-

==

14.2 Likvidace

14.2.1 V ramci Evropy

Likvidace zafizeni:
%+ Zarizeni nevyhazujte do domovniho odpadu.
+“ Odeslete je do sbérny zabyvajici se recyklaci elektrickych zafizeni.

Materialy pouzité v tomto zafizeni jsou opakované pouzitelné. Opétovné pouziti, recyklace materialu nebo jiné
formy vyuziti pouZitych pfistroji jsou dalezitym pfispévkem k ochrané naseho Zivotniho prostiedi.

Informace o vhodném sbérném misté ziskate od pfislusnych organt ochrany Zivotniho prostfedi. Na zakladé
rozhodnuti MZP nejsou nemocniéni IZka s elektrickym ovladanim elektrickym nebo elektronickym zaFizenim ve
smyslu zakona o odpadech. Uvedeny symbol na vyrobku nebo v privodni dokumentaci znamena, Ze pouzité
elektrické nebo elektronické soucasti (odpad z elektrickych a elektronickych zafizeni = OEEZ/WEEE) nesmi byt
odstranény (likvidovany) spole¢né s komunalnim odpadem. Za u¢elem spravného odstranéni celého vyrobku
odevzdejte OEEZ/WEEE na uréenych mistech k tomuto ucelu specializovanych firem, kde budou pfijata zdarma.
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14.2.2 Mimo Evropu
$* LuZko nebo jeho soucasti zlikvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy a ustanovenimi:
o Po pouziti ltzka.
o Po provedeni udzby a instalace.
+%* Za téelem likvidace objednejte sluzby autorizované firmy zabyvajici se likvidaci odpadu.

15 Zaruka

LINET® ruci pouze za bezpecénost a spolehlivost vyrobkd, které se pravidelné udrzuji a které se pouzivaji
v souladu s bezpecnostnimi pokyny.

Vznikne-li vazna zavada, kterou nelze opravit v ramci udrzby:
“ l0Zko nadale nepouzivejte.

Na tento vyrobek se vztahuje zaruka v délce 24 mésicu. Zacatkem zaruky na dany vyrobek se rozumi datum
expedice vyrobku z Linetu kone&nému uZivateli. Zaruka pokryva veskeré vady a chyby materialu a vyroby. Zaruka
nepokryva poruchy a chyby zplsobené nespravnym pouzivanim a vnéjSimi chybami. Opravnéné reklamace
budou béhem zaru€ni doby opraveny zdarma. Pfedpokladem veskerého zaru€niho servisu je doklad o zakoupeni
uvadéjici datum zakoupeni. Plati naSe vSeobecné podminky.
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16 ES Prohlaseni o shodé

ES PROHLASENI O SHODE

Datum a misto vydani: 12. 05. 2015, Zelevéice

A) Prohlaseni

Prohlaseni o shodé vydava:

Obchodni jméno Linetspol.sr. 0.

Sidlo Zelevéice 5, 274 01 Slany

ICo 00507814

Telefon +420 312 576 111

Fax +420 312 522 668

Jako vyrobce vyrobku — nazev Eleganza 1

(obchodni znacka):

Ve variantéch: 1GT ;
(specifikace variant je uvedena v technické dokumentaci)

Popis a ur&eni funkce vyrobku: "~ Elekirické nemocniéni lizko uréené pro pouziti ve standardni,

> akutni i dlouhodobé péci.

Toto ES prohlaseni o shodé se také vztahuje na véechna
pouzitelna pfislusenstvi

Klasifikace vyrobku jako prostfedku Trida | nesterilni, bez méfici funkce, dle pfil. 9 nafizeni viady &.

zdravotnické techniky: 54/2015 Sb. — pravidlo 12.

Prohladuji, Ze uvedeny vyrobek je za podminek obvyklého pouziti v souladu s navodem vyrobce k obsluze
bezpecny, ucinny a vhodny pro poskytovani zdravotni péce, a Ze byla pfijata opatieni, kterymi je zabezpetena
shoda v&ech vyrobk( uvadénych na trh s technickou dokumentaci a se zakladnimi poZadavky nafizeni vlady,
ktera se na néj vztahuji, uvedenych v odstavci B.

B) SpInéné technické pozadavky predpist

Vlastnosti tohoto vyrobku splfiuji technické pozadavky, které se na né&j vztahuji a které jsou uvedeny
v platném znéni Nafizeni vlady €. 54/2015 Sb., kterym se stanovi technické poZadavky na zdravotnické
prostredky, aplikovatelné specifické pozadavky €. 176/2008 Sb., kterym se stanovi technické poZadavky na
strojni zafizeni, €. 481/2012 Sb., kterym se stanovi omezeni pouzivani nékterych nebezpeénych latek v

elektrickych a elektronickych zafizenich.

C) Zpusob posouzeni shody

Posouzeni shody bylo provedeno postupem stanovenym dle pfilohy 7 Nafizeni vlady &. 54/2015 Sb.

v platném znéni.

D) Technické normy pouzité pfi posouzeni shody vyrobku

Uvedeny vyrobek odpovida témto harmonizovanym technickym normam, které byly pouzity pfi posuzovani

shody:

SN EN 60601-1 ed.2:2007/A1:2014, CSN EN 60601-1-2 ed.2:2008, CSN EN 60601-1-6 ed.3:2010,

CSN EN 60601-2-52:2010, CSN EN ISO 14971:2012

Ing. Tomas Kolar
jednatel a feditel spole¢nosti
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17 Technické specifikace

17.1 Mechanické specifikace

Specifikace

Modelové cislo ltizko

1GTL, 1GTN

1GTLH

Rozméry (bez prodlouzeni) (D x S)
s délenymi plastovymi postranicemi
s jednodilnymi sklopnymi postranicemi

218,5x99,5cm
218,5x99,5cm

218,5x99,5cm
218,5x99,5cm

s prubé&znymi postranicemi 220,0 x 101,5 cm N/AL

Vyska postranic

délené plastové 38 cm 38cm

jednodilné sklopné (s Extenderem) 38,5 cm (+10 cm) 38,5 cm (+10 cm)
priibézné postranice 38,5cm N/AL

Rozméry lozné plochy (matrace)
Standard
Maximum (s prodlouzenim)

200 cm x 90 cm
2145cm x 90 cm

200 cm x 90 cm
214,5cm x 90 cm

Maximalni vySka matrace

s délenymi plastovymi postranicemi

s jednodilnymi sklopnymi postranicemi

s jednodilnymi sklopnymi postranicemi (s Extenderem)
S prub&znymi postranicemi

16 cm

16,5cm
26,5 cm
16,5cm

16 cm
15cm
25¢cm
N/A?

Misto pod luzkem
Délené plastové postranice dole / nahote

12,5cm/ 18,5 cm

12,5cm/ 16 cm

Prodlouzeni lozné plochy

14,5cm

14,5cm

Nastaveni vySky lozné plochy
125 mm kolecka
150 mm kolecka

37cm—-73,5cm
39,5cm-76cm

36,5cm—76,5cm
39,5cm—-79cm

Maximalni uhel zadového dilu 70° 70°
Maximalni uhel stehenniho dilu 34° 34°
Autoregrese zadového + stehenniho dilu 10+ 6 cm 10+ 6 cm
Pozice Trendelenburg / Anti-Trendelenburg 15°/15° N/AY
Hmotnost lizka (zalezi na vybavé) 135 kg 125 kg

SWL - Bezpe€né pracovni zatizeni

125 mm kole¢ka bez centralniho brzdéni

125 mm kolecka s centralnim brzdénim (s / bez
baterie)

150 mm kolecka (s / bez baterie)

185 kg (AP? 3)
250 kg / 200 kg (AP? 3)
250 kg / 200 kg

185 kg (AP? 3)
N/A / 210 kg (AP? 3)
N/A! / 210 kg

SWL — Bezpe€né pracovni zatizeni je souétem vah: | 185 kg | 200 kg | 250 kg 185 kg 210 kg
pacienta 150kg | 165kg | 185kg 150 kg 145 kg
hmotnost, kterou ltizko unese mimo pacienta?® 35kg 35 kg 65 kg 35 kg 65 kg
Maximalni zatéz hrazdy 75 kg 75 kg
Provozni a skladovaci podminky
® Teplota +15°C - +40°C +15°C - +40°C
®  Vihkost 30 - 75% 30 - 75%
| Atmosféricky tlak vzduchu 795 - 1060 hPa 795 - 1060 hPa
1 — Neni dostupné pro tuto modelovou variantu
2 — Pouze aplikaéni prostredi 3
3 — Matrace a prislusenstvi
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17.2 Elektrické specifikace

Vstupni napéti 100-240 V AC, 50/60 Hz

Maximalni pfikon Max. 3,15 A, 315 VA

EN 60529 Bezpecnostni kryti IP X4

Tfida ochrany Trida | (s pfiloznymi ¢astmi typu B)

Provozni doba motoru 10%, max. 2 min. z 18 min. (viz. INT. Na sériovém
Stitku

Baterie 2 zap)eéeténé olovéné baterie 12 V (Pojistka 15 A)
Kapacita 1.2 Ah.

Pojistky T3.15A L 250V pro 100-240V verze

POZN.: Na zadost je spole¢nost Linet ® schopna dodat nemocniéni lizka s elektrickou soustavou, jeZ je v
souladu s mistnimi normami (napéti a elektrické zastréky dle pozadavkl zakaznika).
Smrtelné nebezpeci urazu elektrickym proudem!

% Zaijistéte, Ze servisni prace a udrzba lGzka bude provadéna pouze kvalifikovanou a
certifikovanou servisni organizaci v pfipadé kdy je IGzko zapojeno v elektrickée siti.

>

NEPEZPECI

17.3 MCL Il Elektronicky systém ltzka Eleganza 1 LE

Ldzko Eleganza 1 LE vyZzaduje zvlastni pfedbézné opatfeni tykajici se EMC s nutnosti instalace a zprovoznéni v
souladu s informacemi EMC, jezZ jsou uvedeny v tomto navodu.

RF komunikaéni zafizeni mize pusobit na lGzko!
% Nepouzivejte v blizkosti lizka RF komunikacni zafizeni.

>

WARNING

Pouziti prislusenstvi, prevodniki a kabell jinych nez poskytovanych firmou Linet jako
nahradni dily mlzZe zpUsobit zvySeni elektromagnetického vyzarovani nebo snizeni
elektromagnetické odolnosti lizka Eleganza 1 LE!

% Pred pouzitim vzdy konzultujte s firmou Linet nebo lokalnim prodejcem.

>

VAROVANI

Poskozeni majetku elektromagnetickym zarenim!
% Luzko Eleganza 1 LE nesmi byt pouzivano v tésné blizkosti jinych elektrickych pfistroju.

>

VAROVANI

Eleganza 1 LE je ur€ena pro pouziti v elektromagnetickém prostiedi, jak je specifikovano nize. Zakaznik ¢i
uzivatel je zodpovédny za dodrzeni téchto pozadavku.
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17.3.1 Navod a prohlaseni vyrobce — Elektromagnetické zareni

Elektromagnetické prostredi

Zkouska vyzarovani

Luzko Eleganza 1 LE pouziva
vysokofrekvenéni energii pouze pro
svoji interni funkci. Proto jsou jeho
vysokofrekvenéni vyzafovani velmi
nizka a neni pravdépodobné, ze
zpUsobi jakékoliv ruseni blizkych
elektronickych zafizeni.

Vysokofrekvenéni vyzafovani Skupina 1
CISPR 11

Vysokofrekvenéni vyzafovani Tfida B
CISPR 11

Harmonicka vyzarovani Tfida A
IEC 61000-3-2

Kolisani napéti/blikavé vyzarovani Vyhovuje

IEC 61000-3-3

D9UO001GTL-0102_02

Luzko Eleganza 1 LE je vhodné pro
pouziti ve vSech institucich, véetné
domacnosti a téch objektl, jez jsou
pfimo pfipojeny k verejné
nizkonapétové napajeci siti, ktera
zasobuje budovy pouzivané pro
Ucely bydleni.
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17.3.2 Navod a prohlaseni vyrobce — Elektromagnetické zareni

Zkouska odolnosti

Elektrostaticky vyboj
(ESD) IEC 61000-4-2

Zkusebni uroven
podle

IEC 60601

* 6 kV pro kontakt
+ 8 kV pro vzduch

Vyhovujici aroven

* 6 kV pro kontakt
+ 8 kV pro vzduch

Elektromagnetické

prostredi

betonové nebo

z keramickych dlazdic.
Jsou-li podlahy pokryty
syntetickym materialem,
ma byt relativni vihkost

alespor 30%.

Rychly elektricky * 2 kV u napdjeciho * 2 kV u napdjeciho Jakost napgjeci sité ma
pfechodovy vedeni vedeni byt takova, jenz je typicka
jev/skupina +1kVu + 1 kV u vstupniho/ pro komeréni nebo
impulzd vstupniho/vystupniho | vystupniho vedeni nemocniéni prostiedi.
IEC 61000-4-4 vedeni
Razovy impulz + 1 kV mezi vedenimi +1kVu Jakost napajeci sité ma
IEC 61000-4-5 * 2 kV mezi vedenim diferencialniho byt takova, jenz je typicka
(vedenimi) a zemi rezimu pro komeréni nebo
+ 2 kV u soufazoveho | nemocniéni prostiedi.
rezimu
Kratkodoby pokles <5% UT <5% Ut Jakost napajeci sité ma
napéti, (>95% kratkodoby (>95% kratkodoby byt takova, jenz je typicka
kratka preruseni a pokles pokles pro komeréni nebo
pomalé UT) za 0,5 cyklu UT) za 0,5 cyklu nemocniéni prostredi.
zmény napéti na 40% UT 40% UT Vyzaduje-li uzivatel lizka
napajecim vstupnim (60% kratkodoby (60% kratkodoby Eleganza 1 LE béhem
vedeni pokles pokles vypadku sité trvaly provoz,
IEC 61000-4-11 UT) za 5 cykll UT) za 5 cyklu doporucuje se, aby bylo
70% UT 70% UT IGzko Eleganza 1 LE
(30% kratkodoby (30% kratkodoby napajeno z napajeciho
pokles pokles zdroje s nepretrzitym
UT) za 25 cykll UT) za 25 cykld provozem vzhledem
<5% UT <5% UT k omezené kapacité

(>95% kratkodoby
pokles

Ut)za5s

(>95% kratkodoby
pokles

Ut)za5s

zalozni baterie.

Magnetické pole
sitového

kmitoctu (50/60 Hz)
IEC 61000-4-8

3 A/m

3 A/m

POZN.: UT je AC sitové napéti pfed aplikaci zkuSebni trovné.
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Magneticka pole sitového
kmitoctu maji byt na
urovnich
charakteristického
typického mista

v typickém komerénim
nebo nemocni¢nim

prostredi.
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Zkouska odolnosti

Zkusebni Groven
(o] [}
IEC 60601

Vyhovujici
uroven

Vet_:lerjy vysoky 3Vrms 3 Vrms
kmitocet 150 kHz aZ 80 MHz

IEC 61000-4-6

Vyzatovany vysoky 3V/m 3V/m

kmitocet
IEC 61000-4-3

80 MHz az 2.5 GHz

Elektromagnetické prostredi

PFenosné a mobilni vysokofrekvencni
sdélovaci zafizeni se nemaji pouzivat blize
jakékoliv ¢asti l0zka Eleganza 1 LE véetné
kabeld,

nez je doporu€ena oddélovaci

vzdéalenost vypoctena z rovnice vhodné pro
kmitoCet vysilace.

Doporuéena oddélovaci vzdalenost
d=1.2

d =1.2 80 MHz az 800 MHz

d =2.3 800 MHz az 2.5 GHz

kde P je jmenovity maximalni vystupni
vykon

vysilaCe ve wattech (W) podle vyrobce
vysilaCe a d je doporu€ena oddélovaci
vzdalenost v metrech (m).

Intenzity pole ze stalych
vysokofrekvenénich

vysilacl, uréené prehledem
elektromagnetické

charakteristiky daného mista a, maji byt
v kazdém kmito¢tovém rozsahu nizsi nez
vyhovujici Uroven b.

V okoli pfistroje ozna¢eného nasledujici
znackou muze dojit k ruseni:

<<<i>>>

a Intenzity pole ze stalych vysilacu, jako jsou zakladnové stanice u radiovych (burikovych/bezsrilrovych)
telefonli a pozemnich mobilnich i amatérskych radiostanic, u AM a FM radiového a televizniho vysilani,
nemohou byt pfesné teoreticky predpovidany. K posouzeni elektromagnetického prostredi pro stalé
vysokofrekvencéni vysilace by mél byt bran v Gvahu prehled o elektromagnetické charakteristice v misté.
Je-li zméfena intenzita pole v misté, na némz je 1dzko Eleganza 1 LE pouzito, vy$Si nez pfislusna
vysokofrekvenéni vyhovuijici Uroven uvedena vyse, ma byt IGzko Eleganza 1 LE pozorovano k ovéreni jeho

normalniho provozu.

Pokud jsou pozorovany abnormalni vlastnosti, mohou byt nutna dodate¢na opatreni, jako je preorientovani
nebo premisténi lGZka Eleganza 1 LE.

bV celém kmitoctovém rozsahu od 150 kHz do 80 MHz ma byt intenzita pole nizSi nez 3 V/m.

POZN.: Pri 80 MHz a 800 MHz plati vy$§i kmitoc¢tovy rozsah.

POZN.: Tento navod nemusi platit ve vSech situacich. Elektromagnetické Sifeni je ovlivnéno pohlcovanim
a odrazem od staveb, pfedmétu a lidi.

D9UO001GTL-0102_02
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Doporucené oddélovaci vzdalenosti mezi
fenosnym nebo mobilnim vysokofrekvenénim zarizenim a lizkem Eleganza 1 LE
Luzko Eleganza 1 LE je ur€eno pro pouziti v elektromagnetickém prostfedi, ve kterém je vyzafované vysokofrekvenéni
ruSeni pod kontrolou. Provozovatel nebo uzivatel IGZka Eleganza 1 LE m(ze pomoci omezit nezadouci elektromagnetické
interference dodrzovanim minimalni vzdalenosti mezi pfenosnym nebo mobilnim vysokofrekvenénim komunikacnim
zafizenim (vysilacky, mobilni telefony) a liZka Eleganza 1 LE tak, jak je doporuceno niZe v zavislosti na maximalnim
vysilacim vykonu komunikaéniho zafizeni.

Oddélovaci vzdalenosti v zavislosti na frekvenci vysilace v
metrech
Maximalni vystupni 150 kHz az 80 MHz 80 MHz az 800 MHz 800 MHz az 2,5 GHz
vykon vysilace d= [ﬁ]\/ﬁ d= [g]\/ﬁ d= [1]\/5
Vi E: Ex

W
0,01 0,12 0,40 0,40
0,1 0,37 1,26 1,26

1 1,17 4,00 4,00
10 3,69 12,65 12,65
100 11,67 40,00 40,00

Pro vysilace s vykonem vy$Sim nez v uvedené tabulce Ize doporu¢enou oddélovaci vzdalenost v metrech odhadnout

pouzitim vySe uvedenych rovnic v zavislosti na frekvenci, kde P je maximalni vystupni vykon ve Watech uvedeny na
vysilaci vyrobcem.

POZNAMKA 1: V meznich hodnotach 80 MHz a 800 MHz se pouZzije oddélovaci vzdalenost z vy$siho rozsahu (tedy druhy
resp. treti sloupec).

POZNAMKA 2: Tyto pokyny neni moZné aplikovat na véechny konkrétni situace. Siteni elektromagnetickych vin je

ovlivnéno pohlcovanim a odrazem od staveb, objekt( a lidi.
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18 Predavaci protokol

18.1 Dodaci protokol

Cislo zakazky:

Zakaznik:

Modelové Cislo:

Sériové Cislo:

Datum dodani:

Dodavatel:

Potvrzuiji, Ze bylo provedeno zaskoleni obsluhujiciho personalu za i¢elem seznameni s pouzivanim lizka.

Datum:

Podpis a razitko zakaznika:

Podpis a razitko dodavatele:

D9UO001GTL-0102_02
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18.2 Zaznam provedenych servisnich ukonu

Ucel a popis zakroku Datum
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